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Bezsvina risinajums aizsardzibai pret rentgenstariem
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Gyproc X-Ray Protection

Bezsvina plaksnu risinajums aizsardzibai pret rentgenstariem

MUsdienas izstradati daudz dazadi bezsvina materidlu risinajumi
rentgenstaru aizturésanai, ko izmanto gan telpu norobezosanai, kuras
atrodas rentgena aparatlra, gan rentgena iekartas apkalpojosa personala
aizsardzibai pret rentgenstariem. Gyproc® X-Ray Protection ir bezsvina
griestu un sienu apsSuvuma risinajums ilgtspéjigai aizsardzibai pret
rentgena staru iedarbibu telpas.

Gyproc® X-Ray Protection risindjumu veido speciali izstradata gipskartona
plaksne un Spaktele, kuras sastava izmantota Tpasa sastavdala — barija
sulfats. Barija sulfats ir daba atrodams inerts minerals, ko medicina biezi
izmanto k& kontrastvielu rentgena uznémumiem un citu diagnostisko
proceddru veiksanai.

03



Gyproc® X-Ray Protection risinajums ir lieliska izvele
aizsardzibai pret rentgenstariem slimnicas, zobarstniecibas un
veterinarajas klinikas, kirurgisko operaciju zalés, ka ar citas
telpas, kur nepieciesama aizsardziba pret rentgenstariem

Gyproc® X-Ray Protection plaksnu aizsargspéja pret rentgenstariem ir parbaudita un apstiprinata
Anglijas Sabiedribas veselibas institGta. Gyproc® X-Ray Protection risindjums nodrosina izturigu
bezsvina sienu un griestu apsSuvumu ar rentgenstarus norobezojosu iespaidu un ir lielisks risinajums
musdienigam veselibas apripes telpam. Sistéma ir tikpat vienkarsi uzstadama ka jebkurs standarta
gipskartona apsuvums. Turklat Gyproc® X-Ray Protection sistémai piemtt izcila ugunsizturiba un
skanas izolacija.

Gyproc® X-Ray Protection risindjumam piemit gipskartonam lidzigas vides Tpasibas, un tas neizdala
toksiskus savienojumus, kas var ietekmét gaisa kvalitati telpas. Gyproc® X-Ray Protection risingjuma
izmantotie materiali ir pilnTgi parstradajami.

Prieksrocibas visa ékas
ekspluatacijas laika

100 % bezsvina risinajums
rentgenstaru norobezosanai (svina
ekvivalents) plaksném un suvem.

Atbilstosa gaisa kvalitate telpas.

Ugunsdrosibas klase A2,51,dO un

Videi draudzigs risinajums. ugunsnoturiba lidz EI 120.

Stabilas un paredzamas izmaksas,
atskiriba no svarstigajam svina
cenam.

Vienkarsaka griesana un
pieskrivésana neka svina apsuvuma
plaksném, atraka uzstadisana.

Teicama skanas izolacija. Pilntba parstradajams risinajums.
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Pielietojums

Slimnicas ar Veterinarijas klinikas Zobarstniecibas
RTG iekartam ar RTG iekartam kltnikas ar RTG
iekartam

Risinajuma veiktspéja

Gyproc® X-Ray Protection risingjums nodrosina vienkarsaku pieeju iedarbigai aizsardzibai pret
rentgenstariem un, salidzinot ar svina apsuvumu, ir vieglak uzstadams. Risindjuma uzstadisana javeic
prasmigiem sausas blves uzstaditajiem saskana ar sertificéta radiacijas drosibas inzeniera ieprieks
izstradatu un apstiprinatu projektu, ieverojot Latvijas likumdosana noteiktas prasioas (likums ,Par
radiacijas drosibu un kodoldrosibu” (spéka no 2111.2000.), Ministru kabineta noteikumi Nr.149
,Noteikumi par aizsardzibu pret jonizéjoSo starojumu’).

Lai sasniegtu nepiecieSamo radiacijas aizsardzibas [Tmeni konkrétaja telpa, rentgenstaru aizsardzibas
risingjumam jabut pareizi un rlpigi uzstaditam, ieskaitot tadu blvelementu k& gridu, durvju un logu
aizsardzibu un pieveérsot Tpasu uzmanibu vietam, kur var notikt starojuma nopldde.

, | Sienas Maksimalais
Sistéma Uguns- SLEYED biezums augstums
| | noturiba’ izolacija? - A
m - o
1
1
1
|

1% 12,5 mm X-Ray Protection
plaksne stiprinata abas pusés pie El 30 58 dB 97 3600
! ‘ 75 mm profiliem, kuru solis ir 600

mm un 75 mm ISOVER izolaciju?®

Sienas Maksimalais
. - Uguns- Skanas .
Sistéma i NI g biezums augstums
noturiba izolacija 7
(mm) (mm)

i 2 x 12,5 mm X-Ray Protection

plaksnes stlplrmétas abé§ pusés pie El 120 66 dB 122 4600
75 mm profiliem, kuru solis ir 600 mm

un75mm ISOVER izolaciju?®

1. Parbaudits saskana ar EN1364-1:1999.

2. Parbaudits saskana ar EN ISO 10140-1, 10140-2, 10140-4 un 717-1.

3. ISOVER STANDARD 37.

4. Maksimalais skérssienas augstums, ievérojot ierobezotu novirzi L/240 pie 200 Pa.

P LRAY
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Produkta informacija

Gyproc X-Ray Protection

lzgatavota atbilstosi EN 520:2004 + A1:2009,
tips DFIR. Ugunsdrosibas klase A2,51,d0O,
parbaudot atbilstosi standartam EN
13501-1:2007 + A1:20009.

Plaksnei ir dzeltens kodols un apdrukata
kartona virséja dala.

Izstradajuma veiktspéja

- Parbaudita un
aizsardzibas veiktspéja.

sertificéta  rentgenstaru

- Stiprinasana pie metala profiliem ka standarta
gipskartona plaksnei, izmantojot skrives blivam
gipskartona plaksném, pieméram, Rigips HartFix.

Plaksnu Suves aizpilda un apstrada ar GypFill®
vai Promix® X-Ray Protection spakteli. Gyproc®
X-Ray Protection plaksnu virsma ir Iidziga
standarta Jipskartona plaksnes virsmai un
piemérota dazada veida apdarei.

Uzglabasana
Plaksnes jauzglaba uz taisnas, [ldzenas virsmas,

tas jasarga no mitruma un laikapstak|u ietekmes.

Novietosana

Plaksnes tiek uzglabatas un parvietotas uz
paletem. Drosai uzglabasanai objekta novieto
ne vairak ka 4 paletes vienu virs otras.
Noliktavas augstumu var palielinat Iidz
astonam paletém vienu virs otras pie
nosacijuma, ka gridas nodroSina attiecigu
slodzes nestspéju.
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Aizsardziba

Plaksnes atrodas polietiléna iepakojuma Gan
noliktava, gan objektd ieteicams neizpakot
plaksnes agrak ka pirms to lietosanas.

Parvietosana

Plaksnes vienmér parvieto vertikald stavoklr.
Plaksnes nedrikst celt horizontali, turot aiz gala
malam. Pacelot plaksni no kravuma, to
vispirms pagriez uz saniem, atbalstot uz
apakséjas platnes, un tad vertikali parvieto uz
uzstadisanas vietu.

Izméri (mm)

Biezums 12,5

Platums 600

Garums 1800 / 2400
Plaksnes svars 18 kg/m?
Garaka mala gremdmala
Plaksnu skaits paleté 40



Promix® X-Ray Protection
Spaktele

Ipasi izstradata gatava $paktele, kas satur barija
sulfatu, Gyproc® X-Ray Protection plaksnu Suvju

apstradei, nodrosinot  X-Ray Protection
apsuvuma risindjuma produktu pilnu  klastu.
Produkts izgatavots atbilstosSi standarta

EN 13963: 2005 prasibam.
10 litru spainis.

lepakojums —

Produkta prieksSrocibas

- Parbaudita un sertificéta rentgenstaru
aizsardzibas spéja.

- Izcilas sakeres pasibas.
- Gatavs tulitéjai izmnantosanai.
- Uzglabasanas laiks — 12 ménesi.

- Nodrosina vieglu un vienkarsu $paktelésanu /
darbu izpildi.

Uzklasana

Lai nesabojatu X-Ray Protection Tpasibas,
Spakteli lieto tiesi no iepakojuma spaina bez
atskaidisanas.

Produkta parametri

Spaina svars 20 kg (10 1)
Blivums 2,0 kg/I
Patérins 0,8 kg/t.m (0,4 I/t.m)

Produkts atpazistams péc ta Tpasas dzeltenas
krasas.

Viegla S3pakteléSanas instrumentu notirisana.
Spaktele jalieto kopad ar Suvju lenti apsuvuma
aréjai kartai.

Lai pilntba nodrosinatu X-Ray Protection plaksnu
viendabigumu, Spakteli izmanto gan apsSuvuma
pirmas kartas virsmas nelidzenumu un spraugu
aizpildisanai, gan plaksnu savienojumu vietas, gan
citviet pa plaksnu perimetru péc vajadzibas.
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25 kg /

GypFill® P X-Ray Protection
sausa Spaktele

Tpasi izstradata sausa $paktele, kas satur barija
sulfatu, Gyproc® X-Ray Protection plaksnu
Suvju apstradei. Produkts izgatavots atbilstosi
standarta EN 13963: 2005 prasibam. lepakojums
— 25 kg maiss.

Produkta prieksrocibas

- Parbaudita un sertificéta rentgenstaru
aizsardzibas spéja.

- |zcilas sakeres Tpasibas.

- Sausais maisijums atskaidisanai ar adeni (9 litri uz
maisu).

- Uzglabasanas laiks — 9 ménesi.

- Nodrosina vieglu un vienkarsu $paktelésanu /
darbu izpildi.

Uzklasana

Lai nesabojatu GypFill°’P X-Ray Protection
Tpasibas, Spakteli sagatavo atbilstosi razotgja
noradijumiem, nepievienojot papildu vielas.

Produkta parametri

Maisa svars 25 kg
Blivums péc sajauksanas 2,0 kg/I
Paterins 0,6 kg/t.m

Produkts atpazistams péc ta Tpasa smilskrasas
tona.

Viegla 3pakteléSanas instrumentu notirisana.
Spaktele jalieto kopa ar $uvju pastiprindsanas
lenti arejiem plaksnu savienojumiem.

Lai pilnTba nodrosinatu X-Ray Protection plaksnu
viendabigumu, spakteli izmanto gan apsuvuma
pirmas kartas virsmas nelidzenumu un spraugu
aizpildisanai, gan plaksnu savienojumu vietas,
gan citviet pa plaksnu perimetru péc vajadzibas.



Specifikacija

Aizsardzibas risinajumam pret rentgenstariem jablt pareizi uzstaditam un apstiprinatam no
atbilstosi sertificetu projektétaju puses. Visos projektos, kur tiek izmantots $ada veida
rentgenstaru aizsardzibas risinajums, radiacijas droSibas specialists iesniedz atskaiti par katras
telpas tehniskajam prasibam atkariba no taja uzstaditas rentgena aparatlras. Lielakiem veselibas
apripes éku projektiem saskana ar spéka esoso likumdosanu bls nepieciesams radiacijas
aizsardzibas zinojums ar precizu informaciju par aizsardzibas prasibam.

Gyproc® X-Ray Protection risindjums izstradats un razots, lai nodrosinatu Tpasas prasibas
attieciba uz rentgena starojuma aizsardzibas nozari. Katram sada veida pielietojumam svarigi
piesaistit kvalificetu un pilnvarotu radiacijas droSibas specialistu, kas konsultétu par

nepiecieSamajiem pasakumiem efektivaka aizsardzibas limena sasniegsanai.

- Rentgena aparatiras izejas jauda

30kV 40kV 60kV 70kVv 80kV 90kV 100kV 125kV 130kV 140kV 150kV

0,25 2 2
0,5
1
1,5
2
2,5
3
3,5
4 5 5

Gyproc® X-Ray Protection plaksnu skaits (kartas)

2 2 2 2 2 2

2
3
5
6
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Saja tabula noradrtie lielumi uzskatami par ieteikumiem Gyproc® X-Ray Protection risindjumam, kas iegati,
pamatojoties uz atbilstoso svina plaksnu veiktsp&ju un parbaudot saskana ar standarta IEC 61331-1:2014

.
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Sertifikacija

—— 4 -f_—_‘_-‘____ll__'_———_—_--_
. - _ . sy { = | o I Ilﬁ‘u:ll-m _-—___r
Gyproc® X-Ray Protection plaksnéem (ieprieksgjais ',I I'llfﬁ | gul ey o /
Zimols  XRoc) un S3Spaktelém saskana ar | e II e e g e |
standartu IEC 61331-1:2014 veiktas neatkarigas \ o ' Ex |
parbaudes un  sertifikacija, salidzinot ar b - m.lll i i j
atbilstosu svina plaksnu veiktspéju, ko izpildijusi l".l — cacef -_.'5"‘"___,--:52 i ;5,:-"%2:__+
Anglijas Sabiedribas vesellbas organizacijas \ '.':-::,.E |' g -'.__ E'__ :::: o /
Radiacijas metrologiska grupa. 1| =1 m‘q‘ RO - gt
=r= : = v o= | "7.4 o4 E‘:E:EE‘-:*-‘?"H-_H |I
Deklaréta veiktspéja razosSanas procesa laika | :_-.1, ::?I t— e
tiek pastavigi uzraudzita un uzturéta atbilstosi ‘,I = 5'? ,_::::-'1::“‘::;1“1"-‘;,-:‘-3 /
Kvalitates vadibas sistémas ISO 9001 prasibam '.I - f ‘_: T —— a5 f
un vispasaules razo$anas proceddram, kas | I e A PR |
ieviestas visas Saint-Gobain Gypsum razotnés. \ i iR I||I
| ___—-——'—"—————__________ll

Salidzinajums ar citiem klasiskajiem
bezsvina rentgenstaru aizsardzibas

materialiem

Rentgena izstarojuma aizsardzibai bez svina var izmantot dazadus citus materialus. Plasi tiek
izmantoti tadi blOvmateriali ka kiegeli un betons, jo tie ir plasi pieejami par pienemamam cenam.
Tomeér, lai sasniegtu efektivu rentgena starojuma aizsardzibu, nepiecieSams ievérojams So materialu

daudzums.

2 x12,5mm
® Gyproc® X-Ray Protection

¥, 1O mm

dzelzsbetons

375 mm
e gazbetons
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Piemeram, telpa, kura uzstadita iekarta
ar radiacijas izejas jaudu 80 kV, lai
sasniegtu atbilstosu 1,5 mm svina
biezumu, nepieciesams 110 mm biezs
arméts betons vai 140 mm biezs
kiegelu maris. Salldzingjumam - analogas
veiktspéjas nodrosinasanai nepiecieSamas
tikai 25 mm biezas Gyproc® X-Ray
Protection plaksnes.



llgtspéjiba

Pateicoties bezsvina sastavam,
rentgenstaru aizsargplaksnes
nodroSina izcilu kvalitati apvienojuma
ar samazinatu ietekmi uz veselibu un
vidi. ST ekologiska inovacija ir

- apliecinajums Saint-Gobain mérkiem
Vai zingjat, ka oglekla piedavat saviem klientiem arvien

X-Ray plaksnu pamata - ilgtspéjiba

pedas nospiedums ir . . q p—
samazinals par 48 % ilgtspéjigakus izstradajumus un
salidzingjuma ar L.

SAMAZINATS OGLEKLA || tradicionalo gipikariona risinajumus.

PEDAS NOSPIEDUMS

Zems oglekla pédas
nospiedums, salidzinot ar

tradicionalajiem svina
plaksnu risinajumiem.

SAMAZINATA

IETEKME UZ
VESELIBU
UN VIDI

EFEKTIVA RESURSU sulftu norij, tas ir
IZMANTOSANA it

Tnteresants fakls: ja barija

nekaitigs. \
'lbizma:dokdkontraa&ziew%
100 % parstradajams, razots radiologiskos izmekléjumos,
no nekaitigiem, dabigiem péc tam no organisma tas
izejmaterialiem. izvadas bez blakuasefekitiem.

y

Vai zingjat, ka X-Ray

DROSAKS MATERIALS Protection plaksnes ir daudz

vieglak parstraddjamas neka

NESATUR SVINU: Ciﬁrﬂﬂqw‘w‘“ aizsardzibas
maleriali?

Nesatur un neizdala kaitigas

vielas uzstadot un
izmantojot.

UZSTADITAJU VESELIBA UN LABKLAJIBA
= Vienkarsi griezt.

% Vienkarsi uzstadit.

Drosi uzstadit (produkts nav kaitigs).

- * Nav nepiecieSami Tpasi uzstadisanas
ZEMS GAISTOSO instrumenti vai svina papildpiederumi.
ORGANISKO SAV.

IZMESU LIMENIS « Izstradajumi ar zemu izmesu limeni.

MISSIONS DANS L'AIR INTERIEUR'

LIETOTAJU VESELIBA UN LABKLAJIBA
= |zstradajumi ar zemu izmesu [imeni.

= Lieliskas akustiskas 1pasibas.

-
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X-Ray Protection plaksnu risinajumi
Gyproc® rentgena starojuma palidz eku ilgtspéjibas novértésana
aizsardzibas risinajumi sanémusi
vairakus ilgtspéju apliecinosus

dokumentus, kas var bt nepieciesami, Plusi LEED _
Tstenojot veselibas apripes projektus: veértésanas kartiba — ieguldijums
® EPD (ENVIRONMENTAL PRODUCT DECLARATION) Integréjoss process 1
3 . . Uzlabots energijas patérins 18
@ Eurofins Zelta sertifikati Blvniecibas un demontazas atkritumu Obligats
C:) Parstradajamo materialu savaksanas planosana 9
- izmantosanas sertifikati —— . .
. EP Blvniecibas un demontazas atkritumu 2
c:) ISO 14001 sertifikacija \/ERlFIED savakéana

Blvmaterialu aprakstisana un optimizacija 1

— EPD

Blvmaterialu aprakstisana un optimizacija 1

— izejmaterialu ieguve

Blvmaterialu aprakstisana un optimizacija 1
- materialu sastavdalas

Zemas emisijas materiali 3
Akustika 1

Inovacijas

Kopa

LL
Plusi WELL \) lespéjamais
vértésanas kartiba ieguldijums

01 Gaisa kvalitates standarti

PALIELINATAS

ILGTSPEJIBAS
w - 25 Toksisko materialu samazinajums
PRIEKSROCIBAS 06 Mikrobu un peléjuma kontrole

26 Uzlabota materialu drosiba

04 GaistoSo organisko savienojumu

samazinajums 1

11 Pamatmaterialu drosiba

1
1
1
1
74 Aréjo troksnu slapésana 1
80 Skanu slapégjosas virsmas 1
81 Skanas barjeras 1
1

97 Materialu caurredzamiba

Papildinformacija par &ku vértésanu Green Plusi BREEM BREEAM lespéjamais
Building vietné: vértésanas kartiba ieguldijums
- . . Hea 02 - lekstel aisa kvalitate 5
https://www.greenbuilding.saint-gobain.com _pu EEEER]
Hea O5 - Akustika 4
Ene O1 - Energijas patérina un oglekla 15
emisijas samazinajums
Mat O1 - Dzives cikla izmainas 6
Mat O5 - Projektésana ilgmuzibai un izturibai 1
Wst O1 - Blvniecibas atkritumu
apsaimniekosana 3
J Inn O1 - Inovacijas 10

—
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Montaza

Metala profili

Gyproc® X-Ray Protection risingjumu uzstadisanai izmanto
tadus pasus statnus un vadulas ka parastos sausas buves
risingjumaos.

Griestu un gridas vadulas stiprina ar divam paralélam
stipringjumu joslam. Savstarpéji joslu stipringjumi ir izvietojami
pamisus, un stipringjumu solis katrai joslai ir 600 mm.
Stiprindjumu joslu attalums no profila malam 25 mm.

Ja grida nav lldzena, pie tas profila platuma piestiprina 38 mm
biezu koka latu. Gan starp latu un gridu, gan gludas gridas
gadijuma starp vadulu un gridu jalieto amortizacijas lente.

Apstrade

Gyproc® X-Ray Protection plaksnes griez un apstrada
[[dzigi ka paaugstinata blivuma un stipribas gipskartonu.
Speciali grieSanas instrumenti nav nepieciesami.

Plaksnes uzstadisana

Gyproc® X-Ray Protection plaksnes stiprina horizontali pie
Rigips profilu konstrukcijas. Statnu solis 600 mm.

Uzstadot plaksnes garas malas ar gremdmalam ir nedaudz
jasaspiez kopa, bet 1sas, grieztas malas jauzstada ar 2 - 3
mm spraugu, lai piepilditu ar spakteli.

Stiprinasana

Skrdvésanai izmanto skrives, kas paredzétas paaugstinata
blilvuma un stipribas plaksném, pieméram, Rigips HartFix.
Pédgjas kartas plaksnes skrave ar 300 mm soli, samazinot
to uz 200 mm pa visu plaksném klato virsmas perimetru un
aréjos stdros. Plaksnu savienojumu vietas nedrikst
parklaties, to izvietojuma jaievéro Saha princips, liekot
platnes pamisus. Uz vienas starpsienas puses starp kartam
tas ir, ka minimums, par viena statna tiesu, bet stateniski -
par plaksnes pusplatumu.

Eritist




Suves

Plaksnu Tsas malas ir jafréze “V” burta veida, lai varétu tas
piepildit ar Spakteli.

Vispirms aizpilda stateniskas Suves (V veida frézétas).
LTmeniskas Suves (ar gremdmalu) aizpilda péc tam.

Pedejas kartas visas plaksnu Suves japastiprina ar papira vai
stiklskiedras Suvju lentém, pieméram, SparkPerf®. Visu kartu
plaksnu Suves ir jaaizpilda ar Promix® vai GypFill°P X-Ray
Protection sSpaktelém. Pirmo kartu Suves aizpilda lldz plaksnes
virsmai, lai veidotos viscaur lidzena virsma. Talak katra karta
visas suves, savienojuma vietas ar citam konstrukcijam, skravju
galvas un jebkuri virsmas nelidzenumi jaaizpilda ar Promix® vai
GypFill°P X-Ray Protection Spakteli.

Apdare

Gala Spaktelésanu veic tapat ka parastam sausas blves
konstrukcijam, pieméram, ar Rigips ProMix Finish spakteli.
Virsmas nobeiguma apdarei var izmantot krasosanu,
flizesanu, Tmét tapetes vai veikt jebkuru citu apdari.

Vietas ar lielu cilvéku plismu

Vietas ar lielu cilvéku kustibu, kur pastav risks sabojat
Gyproc® X-Ray Protection apsSuvumu, tadéjadi pazeminot
projektétas rentgenstaru aizsardzibas [Imeni, ieteicams
uzklat vél vienu augstas izturibas gipskartona papildu
kartu, pieméram, Gyproc® Habito® plaksnes, ko stiprina
vertikali.

InZeniertehniskas komunikacijas

Gyproc® X-Ray Protection plaksnes nedrikst caurumot. Lai
nodrosinatu  inzeniertehnisko ~ komunikaciju  kabelu,
caurulvadu, iekartu un citu elementu stiprinasanu pie sienas,
ieteicams izbUvet papildu sienu ar vienpuséju apsuvumu no
Habito plaksném.

Gadijuma, ja Gyproc rentgenstaru aizsargplaksne tiek
caurumota inzeniertehnisko komunikaciju iertkosanai,
jauzstada Tpasas starojuma aizsargatas kontaktligzdas.




leteikumi projektésanai

Metala statni ar maksimalo soli
600 mm.

1
/-74{ Gipskartona skrGves ar soli 300

Rentgenstaru aizsargplaksnes
[imeniski stiprindtas pie metala
profilu konstrukcijas.

Promix®X-Ray Protection

Spaktele.

Blivéjums pa starpsienas
perimetru  optimalas akustikas
‘ nodrosinasanai.

Metéala statni ar maksimalo soli
600 mm.
Rapigi izgriez rentgenstaru
aizsargplaksnes ap kontaktligzdu
vietam.

Lai nodrosinatu starpsienas
ugunsnoturibu, kontaktligzdai
jaizmanto ugunsdrosa karba.

Elektribas rozetes.

Papildu rentgena starojuma
aizsargplaksnes karta(-s) aiz elektrioas
rozetes karbas, vismaz 500 mm uz
Visam pusém no rozetes atvéruma.

Ja iespéjams, elektriskos sledzus un kontaktligzdas nevajadzétu ievietot rentgenstarus aizsargajoso
plaksnu konstrukcija vai stiprinat uz tas virsmas. Gadijuma, ja no ta nav iesp&jams izvairities, lai
saglabatu rentgenstaru aizsardzibas risindjuma viendabigumu, jaizmanto augstak aprakstita

metode.

GYPROC® X-RAY PROTECTION PLAKSNU IZKARTOJUMS DIVAS KARTAS

B A 7
400 - 600 mf
i
EI
3
. S 4
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B
A A

1. Stateniska Suve.
2. Limeniska Suve.
3. Metala profilu konstrukcija. Statnu solis 600 mm.
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4. Gyproc® X-Ray Protection 1. karta. Stiprina lTmeniski ar
600 mm nobidi starp augséjo un apakséjo plaksnu
stateniskajam Suvem.

5. Gyproc® X-Ray Protection plaksnes 2. karta. Nobide pret
pirmas kartas lTmeniskajam suvém 300 mm un 600 mm
starp augségjo un apakséjo plaksnu stateniskajam Suvem.



Konstrukcijas detalas - starpsienas

Plaksnu stiprinasana un nobeiguma Spaktelésana - Suves
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200 mm

PIEZIMES
- Visas skrGvju galvas parklaj ar Gypfill®P vai Promix® X-Ray Protection Spakteli.
- Vispirms aizpilda visas stateniskas Suves, péc tam aizpilda Tmeniskas suves.
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Gyproc® X-Ray Protection apsuvums divas kartas no abam pusém

PIESLEGUMS PIE GRIESTIEM AREJA KARTA LIMENISKI
GRIEZUMS BB’
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1. Statni. 9. Gyproc® X-Ray Protection sloksne.
2. Isover izolacija ka specifikacija. 10. Gyproc® X-Ray Protection plaksne.
3. Vadula. 11. Habito® plaksne + Rigips HartFix skrdves.
4. Blivéjums hermetizacijai un skanas izolacijai. 12. Standarta gipskartona plaksne.
5. Promix® vai Gypfill?’P X-Ray Protection Spaktele. 13. Tpasa pretradiacijas kontaktligzdas karba.
6. Gridlistes ka specifikacija. 14. Parasta kontaktligzda.
7. Rentgenstaru aizsardzibas durvju karba ka specifikacija 15. Amortizacijas lente.

(cits piegadatajs).
8. Pastiprinosa metala loksne.
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Gyproc® X-Ray Protection apsuvums divas kartas no abam pusém

STURIS PLATS AREJAIS STURIS

PIEVIENOJUMS PARASTAI STARPSIENAI PIEVIENOJUMS X-RAY PROTECTION
STARPSIENAI
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1. Statni. 9. Gyproc® X-Ray Protection sloksne.

2. Isover izolacija ka specifikacija. 10. Gyproc® X-Ray Protection plaksne.

3. Vadula. 11. Habito® plaksne + Rigips HartFix skrdves.
4. Blivéjums hermetizacijai un skanas izolacijai. 12. Standarta gipskartona plaksne.

5. Promix® vai Gypfill?’P X-Ray Protection Spaktele. 13. Tpasa pretradiacijas kontaktligzdas karba.
6. Gridlistes ka specifikacija. 14. Parasta kontaktligzda.

7. Rentgenstaru aizsardzibas durvju karba ka specifikacija 15. Amortizacijas lente.

(cits piegadatajs).
8. Pastiprinosa metala loksne.
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Gyproc® X-Ray Protection apsuvums divas kartas no abam pusém

KUSTIGAIS SAVIENOJUMS AR NOBIDI KUSTIGAIS SAVIENOJUMS AR
LIDZ 10 mm NOBIDI LIDZ 20 mm
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DURVJU AILAS IZBUVE
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154

=300 mm
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Skatit projekta nosacijumus vai durvju ailas prasibas.
1. Statni. 9. Gyproc® X-Ray Protection sloksne.
2. Isover izolacija ka specifikacija. 10. Gyproc® X-Ray Protection plaksne.
3. Vadula. 11. Habito® plaksne + Rigips HartFix skrdves.
4. Blivéjums hermetizacijai un skanas izolacijai. 12. Standarta gipskartona plaksne.
5. Promix® vai Gypfill?’P X-Ray Protection Spaktele. 13. Tpasa pretradiacijas kontaktligzdas karba.
6. Gridlistes ka specifikacija. 14. Parasta kontaktligzda.
7. Rentgenstaru aizsardzibas durvju karba ka specifikacija 15. Amortizacijas lente.

(cits piegadatajs).
8. Pastiprinosa metala loksne.
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Gyproc® X-Ray Protection apsuvums divas kartas no abam pusém ar
papildu apsuvumu inzenierkomunikacijam

PIESLEGUMS PIE LIMENISKA SUVE AR AREJO
GRIESTIEM APSUVUMU BEZ RENTGENSTARU
AlIZSARDZIBAS GRIEZUMS BB’
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AlIZSARDZIBAS

xij @
sscagpent— ‘>< = @
77 I,
S S2 4 24 4
®
®
1. Statni. 9. Gyproc® X-Ray Protection sloksne.
2. Isover izolacija ka specifikacija. 10. Gyproc® X-Ray Protection plaksne.
3. Vadula. 11. Habito® plaksne + Rigips HartFix skrdves.
4. Blivéjums hermetizacijai un skanas izolacijai. 12. Standarta gipskartona plaksne.
5. Promix® vai Gypfill?’P X-Ray Protection Spaktele. 13. Tpasa pretradiacijas kontaktligzdas karba.
6. Gridlistes ka specifikacija. 14. Parasta kontaktligzda.
7. Rentgenstaru aizsardzibas durvju karba ka specifikacija 15. Amortizacijas lente.

(cits piegadatajs).
8. Pastiprinosa metala loksne.
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Gyproc® X-Ray Protection apsuvums divas kartas no abam pusém ar
papildu apsuvumu inzenierkomunikacijam

KONTAKTLIGZDAS KARBAS IESTRADE
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1. Statni. 9. Gyproc® X-Ray Protection sloksne.
2. Isover izolacija ka specifikacija. 10. Gyproc® X-Ray Protection plaksne.
3. Vadula. 11. Habito® plaksne + Rigips HartFix skrdves.
4. Blivéjums hermetizacijai un skanas izolacijai. 12. Standarta gipskartona plaksne.
5. Promix® vai Gypfill®’P X-Ray Protection Spaktele. 13. Tpasa pretradiacijas kontaktligzdas karba.
6. Gridlistes ka specifikacija. 14. Parasta kontaktligzda.
7. Rentgenstaru aizsardzibas durvju karba ka specifikacija 15. Amortizacijas lente.

(cits piegadatajs).
8. Pastiprinosa metala loksne.
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1._ statni ar 400 vai 600 mm soli 2._ plaksnes uzstadas [Tmeniski 3._ skrivju solis 300 mm

4._ stateniskas Suves 5._ limeniskas Suves 6._ plaksnu otra karta

7._ otras kartas stateniskas Suves 8._ otras kartas [iTmeniskas Suves  9._ gala apdare

21 PROTECTION



Apsdtas sienas

lzmantojot atbilstosu metala profilu konstrukciju, Gyproc®
X-Ray Protection risinajumu var uzstadit ka sienas apsuvumu
pbetona vai mara sienam. Plaksnu uzstadisanas nosacijumi un
Suvju apdare ir tadi pasi ka starpsienu izblvei.

Apsuti griesti

Griestiem parasti netiek piedavata speciala aizsardziba pret
rentgena starojumu, tas nepieciesamibu nosaka sertificéts
radiacijas droSibas inzenieris. Rentgenstarus aizsargajoso
ekranu griestiem var veidot, izmantojot Gyproc® X-Ray
Protection plaksnes, kuras uzstada, izmantojot parasto griestu
ierikosanas metodi uz piemérotas metala profilu konstrukcijas
atbilstosi monté&jamo plaksnu svaram.

ey S




Konstrukcijas detalas - apsutas sienas

Gyproc® X-Ray Protection apsuvums divas kartas
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1. Statni. 9. Gyproc® X-Ray Protection sloksne.

2. Isover izolacija ka specifikacija. 10. Gyproc® X-Ray Protection plaksne.

3. Vadula. 11. Habito® plaksne + Rigips HartFix skrdves.
4. Blivéjums hermetizacijai un skanas izolacijai. 12. Standarta gipskartona plaksne.

5. Promix® vai Gypfill®’P X-Ray Protection Spaktele. 13. Tpasa pretradiacijas kontaktligzdas karba.
6. Gridlistes ka specifikacija. 14. Parasta kontaktligzda.

7. Rentgenstaru aizsardzibas durvju karba ka specifikacija 15. Amortizacijas lente.

(cits piegadatajs).
8. Pastiprinosa metala loksne.
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Gyproc® X-Ray Protection apsuvums divas kartas

STURIS

8
B2S

1. Statni.

2. Isover izolacija ka specifikacija.

3. Vadula.

4. Blivéjums hermetizacijai un skanas izolacijai.

5. Promix® vai Gypfill?’P X-Ray Protection Spaktele.

6. Gridlistes ka specifikacija.

7. Rentgenstaru aizsardzibas durvju karba ka specifikacija
(cits piegadatajs).

8. Pastiprinosa metala loksne.
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PLATS AREJAIS STURIS
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PIEVIENOJUMS X-RAY PROTECTION
STARPSIENAI

9. Gyproc® X-Ray Protection sloksne.

10. Gyproc® X-Ray Protection plaksne.

11. Habito® plaksne + Rigips HartFix skrdves.
12. Standarta gipskartona plaksne.

13. Tpasa pretradiacijas kontaktligzdas karba.
14. Parasta kontaktligzda.

15. Amortizacijas lente.



Gyproc® X-Ray Protection apsuvums divas kartas

KUSTIGAIS SAVIENOJUMS AR NOBIDI
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SkatTt projekta nosacijumus vai durvju ailas prasibas.

1. Statni.

2. Isover izolacija ka specifikacija.

3. Vadula.

4. Blivéjums hermetizacijai un skanas izolacijai.

5. Promix® vai Gypfill?’P X-Ray Protection Spaktele.

6. Gridlistes ka specifikacija.

7. Rentgenstaru aizsardzibas durvju karba ka specifikacija
(cits piegadatajs).

8. Pastiprinosa metala loksne.
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9. Gyproc® X-Ray Protection sloksne.

10. Gyproc® X-Ray Protection plaksne.

11. Habito® plaksne + Rigips HartFix skrdves.
12. Standarta gipskartona plaksne.

13. Tpasa pretradiacijas kontaktligzdas karba.
14. Parasta kontaktligzda.

15. Amortizacijas lente.



Gyproc® X-Ray Protection apsuvums divas kartas ar papildu apsuvumu
inZzenierkomunikacijam
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1. Statni. 9. Gyproc® X-Ray Protection sloksne.
2. Isover izolacija ka specifikacija. 10. Gyproc® X-Ray Protection plaksne.
3. Vadula. 11. Habito® plaksne + Rigips HartFix skrdves.
4. Blivéjums hermetizacijai un skanas izolacijai. 12. Standarta gipskartona plaksne.
5. Promix® vai Gypfill?’P X-Ray Protection Spaktele. 13. Tpasa pretradiacijas kontaktligzdas karba.
6. Gridlistes ka specifikacija. 14. Parasta kontaktligzda.
7. Rentgenstaru aizsardzibas durvju karba ka specifikacija 15. Amortizacijas lente.

(cits piegadatajs).
8. Pastiprinosa metala loksne.
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Gyproc® X-Ray Protection apsuvums divas kartas ar papildu apsuvumu

inZzenierkomunikacijam

KONTAKTLIGZDAS KARBAS IESTRADE
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1. Statni.

2. Isover izolacija ka specifikacija.

3. Vadula.

4. Blivéjums hermetizacijai un skanas izolacijai.

5. Promix® vai Gypfill?’P X-Ray Protection Spaktele.

6. Gridlistes ka specifikacija.

7. Rentgenstaru aizsardzibas durvju karba ka specifikacija
(cits piegadatajs).

8. Pastiprinosa metala loksne.

9. Gyproc® X-Ray Protection sloksne.

10. Gyproc® X-Ray Protection plaksne.

11. Habito® plaksne + Rigips HartFix skrdves.
12. Standarta gipskartona plaksne.

13. Tpasa pretradiacijas kontaktligzdas karba.
14. Parasta kontaktligzda.

15. Amortizacijas lente.
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Saint-Gobain projekté, razo un izplata materialus un risinajumus, kas ir batiski svarigi katram
NO MuMs un visas sabiedribas nakotnes labklajToai. Tie atrodami visur - mUsu dzivesviets,
citas ékas, transportlidzek|os, infrastruktiras objektos un daudzos rUpnieciskos
pielietojumos. Tie nodrosina komfortu, veiktspé&ju un drosibu, atbildot uz izaicinajumiem, ko
izvirza ilgtspéjiga buvnieciba, efektiva resursu izmantosana un klimata parmainas.

SAINT-GOBAIN

Saint-Gobain Celtniecibas Produkti SIA
Skandu iela 7, LV-1067 Riga, Latvija
www.gyproc.lv




